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Moineau de feu
Par :Amal Radwan Traduite par : Farah Souames
J’ai fait de ton Ceur, un roncier de Moise
Brulant a la verdeur de mon feu

Sans se réduire en cendre



Je suis un moineau de feu
Mais
Ni brulant, ni cendreux
Je ne soufflais a la cendre
Mais

Je brulais les ames cendreuses de mes braises

Laisse une larme sur les lévres de glace
Couler
Fendre
Fondant peut étre la glace
Qu’'attends-tu ?

Ce n'est nul une larme de regret
C’est une goutte de vie
Laisse-la se déverser
Ce n'est nul une rupture
k
Moi
Qui supporta sur mon bec, le tison des feux de la passion
Laisse-moi te réchauffer
Sécher tes moulins humides

De ma chaleur

Je viens a toi
Cachant sous mes ailes les fruits de ma passion
Dresse les ailes de nos étreintes
Marque-les de mes brises
Que leur bruissement

Nous emmeéne



Dans un tourbillon délicieux
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